Septembre 2016

Le [ion est mort ce soir

A l'origine, "The Lion Sleeps Tonight" est une chanson populaire africaine, composée par
Solomon Linda en 1939.
Au total, on dénombre prés de 160 interprétations différentes de ce succés mondial.
Sa version frangaise, connue sous le titre "Le lion est mort ce soir", a été popularisée une
premiere fois en 1962 par le chanteur Henri Salvador, puis par le groupe Pow Wow en 1992.
Cet arrangement pour chorale a été écrit par Thierry Cazenave

Paroles et traduction

Dans lajungle terrible jungle
Le lion est mort ce soir
Et les hommes tranquilles s'endorment
Le lion est mort ce soir
Oh wimboe, oh wimboe, oh wimboe
Tu es un lion, tu es un lion, tu es un lion (uyimbube)
Tout est calme dans le Village
Le lion est mort ce soir
Plus de rage plus de carnage
Le lion est mort ce soir
Oh wimboe, oh wimboe, oh wimboe
L'indomptable le redoutable
Le lion est mort ce soir
Viens ma belle viens ma gazelle
Le lion est mort ce soir
Oh wimboe, oh wimboe, oh wimboe
Dans lajungle terrible jungle
Le lion est mort ce soir
Dans lajungle terrible jungle
Le lion est mort ce soir



